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Via dei Gerani 5
1-70026 MODUGNO BA

(1] Emplanger/Cansignée/Deslinalaire T2} EmMmangs- ung EeaEelfungsvermeRel Defivery neole
d Remarks/Observations
Ge:trag S.p.A. 3) No,

10029559

(4) Versanddaium/Bate of delivery/
Date de fivraison
11.06.2018

{57 UeferaniSupphienFourmsseur [6) Freight (7} Delivery (actual) nvoice
Supplier no. 91024068 Deliverl lDehvered_ | t:ar IEﬂrl'iEr
hmid alutec gmbh & co. kg s e i
sc . g RET TR
Fohrenbachstr. 7 Epress /?03&:?
73630 Remshalden - Grunbach Fost
10} Ihre Zelchen/ {11) Purchase arder no.fyour order 15) Orderer information (12} Our departmentiour ref./  |{13) Exténsion (14) Our order noJour NoJ/notre No.
lyour ref./volre ref. notre réf,
550003917401 S. Jung 07151/93299 | AB102448
-186
(19) Versandart/Shipment/Expédition|DDP{20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22) Versandzelchen/MarksiMarquage 23) “Total weight in kg (24}
Packing/Emballage
Varsui mik Schwgizar X 8oa balow LKW | Gross 1.415,8 634,08 Net
(25) Versandanschrif/Shipping address/Destinataire {26) Unloading paint
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T |(28) Sachnummer JOrawing NoJ (29) Geods, services descriplion {30) Mengef (31} {40} Recipienl comments
(Ling} |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité JUnit Quentity (actual) 4 Comments
+ 2517105400 GE1054-15 1.140,00,Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.1-1905-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europaleite]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1605-1 2 x GE~(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1805-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-1905-1 3 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-2105-1 5 x GE-(501568) 1/2 Europalefte
GE-1/2 EUROP
CH.NR.2-2205-1 2 x GE-~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
114 x GE-(501741) Rako-Behdlter 10,00 Btk
TBA-501740
19 x GE-~(520922) A0806
Paletiendecke! GE A0806
Palettendecke
114 x GE-{550594) Deckel filr
Rako-Behélter TBA-550594
114 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz {8@ 664D
fiir GE1054 TBA-501723
§o08l,695<
’ 1.
UEHNE+NAGEL s [ 0 (8% 3718
K CCETTAZIONE MERCE 8 (8E ’-l-"
Quantith dichiarata: \\‘H N
Quantifa effettiva:
Tipo Inhallaggio: Q
Quantifa | alli: )
Conforfnifa alle schedg d' ballo: E
Data ¢ BTN , 15
Firma
"y~
| h
42) Receipt comments 143) Quantity check (44} Goods inspectionfinspection repor{ {45) Retipient (A6} invoice approvel
Date
Name/
N,
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4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Sehinld Alutse GibH & SoRG I[;IES.:T i:ei::eEru:!gollJ:::rll:i\‘:t [tr:]'u—[t'in:I:]:T;S N(‘):Llransport est soumis, nonchstant touts
F8hrenbachstrasse 7 ganteiligen Abmachung den Bestmmungen des clause contraire, 4 la Cor'wamlon relative au
73630 Remshalden Grunbach Ubsreinkammens tibar dan Befdrderungsvertrag confrat da  transport  International  des

Im Interm, StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par reute (MR).
2 Empfanger / Destinataire § Frachifhrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. ne:o
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour [a fivraison da Ja marchandise 7 Nechfolgender Frachifiihrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
On/tes  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait / Temps
Datum/Date  14,06,2018

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de ja marchandise

Ot/ Llsu Remshalden Grunbach
. Vorbahalie und Bamerkungen das Frachiftihrer /
Land/Pays  Deutschland Zait/Temps 8 Réserves et observations das transporteurs
Datum{Date  41,06.2018
& Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeicheryNr, Anzzahl der LM Arl dar Verpackung Bezelchnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Maquues et numéros 1 Wombre des calis 12 WMode demballage 13 Nelure de la marchandise 14 Palds, kg 15 cbm
1 10029559 + 555 + 517 + 467 99 EP Getriebetsile 7.377
Sumnme:
Totak 99,00 EP 7.377,00
16 Anwaisungan des Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkilcmller mit GrenzObergangen "
von bis m
g+ NAGEL st
KU EHN = 70026 Modugh® BR)
1 g Frachtzehlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement 2 Besendere Vareinbamngmg@&&iﬁm‘p&ﬁl&ﬁgﬁas
unfrei - Rechnung an Empfinger ‘ L G\ 'l B
Amiliches Kennzelchan Nutzlast int :
1 9 Kiz I L] i . a d\
Anhénger . ta cotty el
nRicevu s antita
Fahrer <x-Cil alita € qu
22 Benutzter Grenziibergang 2\{8&’& 4emp‘f'a‘|ngan am Datum { Date
Récaplion des marchandises la
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschriit und Stampel des Absendars Unterschrift und Stempel das Frachtitihrars Unlerschrift und Slempel des Empfangers
Signalure et timbre lexpédiieur Signalure et timbre du transporieur Signature et imbre de daslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Internet: weww. schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504



